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Conclusiones sobre los nifios y el conflicto armado en la Republica
Democritica del Congo

1.  En una reunidn privada, celebrada por videoconferencia el 6 de noviembre de
2020, el Grupo de Trabajo sobre los Nifios y los Conflictos Armados examiné el
séptimo informe del Secretario General sobre los nifios y el conflicto armado en la
Republica Democratica del Congo (S/2020/1030), que abarcaba el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2018 y el 31 de marzo de 2020 y que fue
presentado por la Representante Especial del Secretario General para la Cuestion de
los Nifios y los Conflictos Armados. El Encargado de Negocios de la Republica
Democratica del Congo también se dirigié al Grupo de Trabajo (véase el anexo).

2. Los miembros del Grupo de Trabajo acogieron con beneplacito el informe del
Secretario General, presentado de conformidad con lo dispuesto en las resoluciones
del Consejo de Seguridad 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012),
2143 (2014), 2225 (2015) y 2427 (2018), y tomaron nota del examen y las
recomendaciones que figuraban en él.

3. Los miembros del Grupo de Trabajo expresaron su profunda preocupaciéon por
las seis violaciones graves que se seguian cometiendo contra los nifios afectados por
el conflicto armado en la Republica Democratica del Congo; se mostraron
preocupados sobre todo por el nimero persistentemente alto de violaciones y de nifios
afectados, en particular por violaciones como el reclutamiento y la utilizacion, el
secuestro y la violencia sexual, que en su gran mayoria eran cometidas por multiples
grupos armados; instaron a todas las partes en el conflicto a que previnieran y
eliminaran esas violaciones y a que cumplieran la responsabilidad que les incumbia
con arreglo al derecho internacional de los derechos humanos y al derecho
internacional humanitario; expresaron preocupacion por el aumento de los conflictos
entre comunidades, que tenian consecuencias nefastas para los nifios; acogieron con
benepldcito el compromiso permanente del Gobierno de consolidar los logros
alcanzados gracias a su plan de accidon para prevenir de manera sostenible el
reclutamiento y la utilizacion de nifios por sus fuerzas armadas y de seguridad, y lo
instaron a que aplicara rapida, plena y eficazmente todos los aspectos del plan de
accion, incluidos los relacionados con la violencia sexual contra los nifos.
Reconociendo los progresos registrados en el enjuiciamiento de los autores de las seis
violaciones graves cometidas contra los nifios, instaron al Gobierno a que priorizara
la rendicion de cuentas y redoblara sus esfuerzos para combatir la impunidad;
reconocieron la labor del equipo de tareas de las Naciones Unidas sobre vigilancia y
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presentacion de informes en la Republica Democratica del Congo; y expresaron
preocupacion por el impacto de la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-
19) en la Reptiblica Democratica del Congo, enfermedad que afecta negativamente a
los nifios en el conflicto armado.

4.  Araiz de esareunion, y con sujecion y arreglo al derecho internacional aplicable
y a las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular las
resoluciones 1612 (2005), 1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 (2014), 2225
(2015) y 2427 (2018), el Grupo de Trabajo convino en adoptar las medidas directas
que figuran mas abajo.

Declaracion publica del Presidente del Grupo de Trabajo

5. El Grupo de Trabajo acordd dirigir el siguiente mensaje a todas las partes en el
conflicto armado en la Republica Democratica del Congo, mediante una declaracion
publica de su Presidente, a los siguientes efectos:

a)  Condenar enérgicamente todas las violaciones y los abusos que se siguen
cometiendo contra los nifios en la Republica Democratica del Congo, expresar su
honda preocupacion por los efectos negativos desproporcionados de la pandemia de
COVID-19 en los nifos, instar a todas las partes en el conflicto a que prevengan y
eliminen de inmediato todos los abusos y violaciones del derecho internacional
aplicable en relacidon con el reclutamiento y la utilizacidn, el secuestro, el asesinato y
la mutilacidén de nifios, la violacién y otras formas de violencia sexual perpetradas
contra los nifios, los ataques lanzados contra escuelas y hospitales, y la denegacion
del acceso humanitario, y a que cumplan con sus obligaciones en virtud del derecho
internacional,

b) Exhortar a todas las partes a que sigan llevando a la practica las
conclusiones anteriores sobre los nifios y el conflicto armado en la Republica
Democratica del Congo del Grupo de Trabajo sobre los Nifios y los Conflictos
Armados (S/AC.51/2018/2);

¢) Reafirmar la importancia de que se rindan cuentas por todas las
violaciones y los abusos cometidos contra los nifios en el conflicto armado; destacar
que todos los autores de esos actos deben ser llevados sin demora ante la justicia para
que rindan cuentas, entre otras cosas mediante la investigacion oportuna y
sistematica, el enjuiciamiento y, segun proceda, la condena y el castigo; observar que
algunos de los actos mencionados, incluidos el reclutamiento y la utilizacion de nifios
por las fuerzas armadas nacionales o los grupos armados no estatales, estan
prohibidos y tipificados por la Ley nam. 09/001, relativa a la proteccion del nifio,
aprobada por el Gobierno de la Reptblica Democratica del Congo el 10 de enero de
2009; y destacar también la necesidad de garantizar que todos los supervivientes
tengan acceso a la justicia y de que se proporcionen recursos juridicos a esas victimas,
incluidos los servicios médicos y de apoyo que necesiten;

d) Seiialar, ademas, que el 19 de abril de 2004, el Gobierno de la Reptblica
Democratica del Congo habia remitido la situacion en la Republica Democratica del
Congo a la Fiscal de la Corte Penal Internacional, y que, con arreglo al Estatuto de
Roma de la Corte, en el que la Republica Democratica del Congo es Estado parte,
algunos de los actos mencionados en el parrafo 5 a) podian constituir crimenes;

e) Condenar el reclutamiento y la utilizacion de un gran nimero de nifios por
los grupos armados; hacer notar que el nimero de nifios reclutados ha disminuido;
instar enérgicamente a todas las partes en el conflicto a que liberen de inmediato e
incondicionalmente a todos los nifios asociados con ellas, pongan en manos de los
agentes civiles de proteccion de la infancia a todos los nifios que se encuentren en sus
filas para que sean reintegrados plenamente mediante programas a esos efectos
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basados en la familia y la comunidad, y eliminen el reclutamiento y la utilizacion de
nifios y adopten medidas para prevenir que se sigan llevando a cabo, en cumplimiento
de sus obligaciones con arreglo al Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la participacion de niflos en los conflictos armados;

f)  Expresar su profunda preocupacion por el elevado nimero de nifios
asesinados y mutilados, en particular como resultado directo o indirecto de los
conflictos étnicos, la creciente violencia entre comunidades, las hostilidades entre las
partes en el conflicto armado, el fuego cruzado durante enfrentamientos entre grupos
armados o las operaciones militares llevadas a cabo por las Fuerzas Armadas de la
Republica Democratica del Congo (FARDC), los ataques indiscriminados contra la
poblacion civil y los restos explosivos de guerra; ¢ instar a todas las partes a que
cumplan las obligaciones que les incumben con arreglo al derecho internacional
humanitario, en particular los principios de distinciéon y proporcionalidad y la
obligacion de adoptar todas las precauciones viables para evitar, y, en todo caso,
reducir al minimo, los dafios a los civiles y los bienes de caracter civil;

g) Expresar su honda preocupacion por las violaciones y otras formas de
violencia sexual que los grupos armados y las fuerzas de seguridad gubernamentales
siguen perpetrando contra los niflos; observar que esos actos incluyen el matrimonio
forzado y la esclavitud sexual; instar enérgicamente a todas las partes en el conflicto
armado a que adopten medidas inmediatas y concretas para prevenir y eliminar las
violaciones y otras formas de violencia sexual contra los nifios por miembros de sus
fuerzas o grupos respectivos; subrayar la importancia de que se haga rendir cuentas a
quienes cometan actos de violencia sexual y de género contra los nifios; y observar
con preocupacion que un gran numero de casos de violencia sexual contra los nifios
no se denuncian por temor a represalias por parte de sus autores (que en ocasiones
viven en la comunidad o en sus alrededores), asi como a la estigmatizacion y al
rechazo de la familia y la comunidad, a la impunidad generalizada y a la falta de
servicios médicos y de apoyo adecuados para los sobrevivientes;

h) Condenar los ataques que se siguen perpetrando contra escuelas y
hospitales, que, en la mayoria de los casos, seglin se ha verificado, son cometidos por
grupos armados; observar que, en el periodo que se examina, esos ataques han
disminuido considerablemente; exhortar a todas las partes en el conflicto armado a
que cumplan con el derecho internacional aplicable y respeten el caracter civil de las
escuelas y los hospitales, incluido su personal, y, en consecuencia, prevengan y
eliminen los ataques o las amenazas de ataques contra esas instituciones y su personal,
asi como la utilizacidon de las escuelas y los hospitales con fines militares, de
conformidad con la Declaracion sobre Escuelas Seguras, que fue aprobada por el
Gobierno de la Reptblica Democratica del Congo en julio de 2016;

i)  Condenar los casos de secuestro de niflos, que en su inmensa mayoria son
cometidos por grupos armados, incluso con fines de reclutamiento y utilizacidn,
violacion y otras formas de violencia sexual, y de trabajo infantil; observar que, en el
periodo que se examina, esos casos han disminuido considerablemente; e instar a
todas las partes pertinentes a que liberen inmediata e incondicionalmente a todos los
nifios secuestrados y los entreguen a los agentes civiles de proteccion de la infancia
que proceda;

1) Expresar su honda preocupacién por los incidentes de denegacion de
acceso humanitario que han afectado a 9.000 nifios, € incluso por las agresiones contra
el personal humanitario, y exhortar a todas las partes en el conflicto a que permitan y
faciliten, con arreglo al derecho internacional, incluido el derecho internacional
humanitario, el acceso seguro, oportuno y sin restricciones de la asistencia
humanitaria, en consonancia con los principios rectores de la asistencia humanitaria
de las Naciones Unidas, asi como con los principios humanitarios de humanidad,
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neutralidad, imparcialidad e independencia, respeten el caracter exclusivamente
humanitario y la imparcialidad de la asistencia humanitaria, y respeten también la
labor de todos los organismos de las Naciones Unidas y sus asociados humanitarios,
sin distinciones desfavorables;

k) Instar a quienes participen o hayan de participar en conversaciones y
acuerdos de paz, incluido el proceso de negociacion con la Fuerza de Resistencia
Patridtica de Ituri (FRPI), a que velen por que en las conversaciones y los acuerdos
de paz, segun proceda, se incorporen disposiciones sobre la proteccion de la infancia,
como la liberacion y reintegracion de los nifios, asi como sobre los derechos, el
bienestar y el empoderamiento de los nifios, con el apoyo de las Naciones Unidas y
siguiendo, entre otras cosas, las Orientaciones prdcticas para mediadores a fin de
proteger a los nifios en Situaciones de Conflicto Armado;

Al Gobierno de la Republica Democratica del Congo

1)  Celebrar que el Gobierno de la Republica Democratica del Congo siga
decidido a consolidar los avances logrados gracias a su plan de accion para prevenir
y erradicar el reclutamiento y la utilizacién de nifios, la violencia sexual y las otras
cuatro violaciones graves cometidas contra los niflos, con el fin de impedir de manera
sostenible que sus fuerzas armadas y sus cuerpos de seguridad recluten y utilicen a
nifios, entre otras cosas institucionalizando las medidas y los mecanismos previstos
en dicho plan; acoger con beneplacito a ese respecto el apoyo prestado por los agentes
nacionales e internacionales con miras a fortalecer la capacidad de las FARDC para
prevenir y eliminar las seis violaciones graves contra los nifios; e instar al Gobierno
a que aplique lo antes posible todos los aspectos del plan de accidn, incluidos los
relacionados con la violencia sexual contra los nifios, en vista de que las FARDC y
otros cuerpos de seguridad siguen teniendo una presencia importante entre los autores
de esa violacion;

m) Expresar su preocupacion por que se siga privando de libertad a los nifios
por su presunta vinculaciéon con grupos armados, en violacion de las directrices
emitidas en 2013 por el Ministro de Defensa y la Agencia Nacional de Inteligencia,
en que se ordena la entrega inmediata de los nifios anteriormente vinculados a grupos
armados a los agentes responsables de proteger a la infancia para facilitar su regreso
y su integracion plena; subrayar que los nifios vinculados o presuntamente vinculados
a grupos armados, incluidos los detenidos durante operaciones militares, deben ser
tratados ante todo como victimas; instar a este respecto al Gobierno a que cumpla sus
obligaciones con arreglo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en particular
a que vele por que el arresto, la detencion y el encarcelamiento de nifios se utilice
unicamente como medida de Gltimo recurso y durante el periodo mas breve que
proceda, de conformidad con el derecho internacional, y a que en las medidas relativas
a los nifios el interés superior del nifio sea una consideracion primordial, y exhortar
al Gobierno a que asigne prioridad a la reintegracion de los nifios mediante programas
al respecto basados en la familia y la comunidad, guiandose por los Principios y
Directrices sobre los Niflos Asociados a Fuerzas o Grupos Armados (los Principios
de Paris) que hizo suyos;

n) Reconocer que se ha avanzado en el enjuiciamiento de los autores de las
seis violaciones graves cometidas contra los nifios, en particular de su reclutamiento
y utilizacion y de su sometimiento a actos de violencia sexual; observar que se ha
enjuiciado, entre otros, a miembros de las fuerzas de seguridad gubernamentales;
instar al Gobierno a que prosiga sus esfuerzos para llevar a vias de hechos la rendicion
de cuentas, entre otras cosas investigando los hechos de forma exhaustiva,
independiente, oportuna y sistematica y, segun proceda, condenando y castigando a
toda persona hallada culpable, incluidas las que ocupen posiciones de mando, y a que
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facilite el acceso de los supervivientes a servicios especializados no discriminatorios
y amplios, incluidos servicios psicosociales, sanitarios, juridicos y de apoyo a la
subsistencia, y acoger con beneplacito la reciente condena de Ntabo Ntaberi Sheka,
del grupo armado Nduma Defensa del Congo, por crimenes de guerra, incluidos la
violacion, la esclavitud sexual y el reclutamiento de nifios;

0) Recordar que el Gobierno de la Republica Democratica del Congo hizo
suyas la Declaracion sobre Escuelas Seguras y las Directrices para Prevenir el Uso
Militar de Escuelas y Universidades durante Conflictos Armados, instar a que se
apliquen sin demora, y alentar al Gobierno a que vele por que se investiguen los
ataques contra las escuelas y se enjuicie debidamente a los responsables;

p) Alentar al Gobierno a que se centre en las oportunidades de reintegracion
y rehabilitacion sostenibles y a largo plazo de los nifios afectados por el conflicto
armado, mediante programas de reintegracion basados en la familia y la comunidad
que tengan en cuenta el género y la edad, incluidos el acceso igualitario a la atencion
sanitaria, el apoyo psicosocial y los programas educativos, asi como en la
sensibilizacioén y la colaboracion con las comunidades para evitar la estigmatizacion
de esos niflos y facilitar su regreso, teniendo en cuenta, al mismo tiempo, las
necesidades especificas de las nifias y los nifios, a fin de contribuir a su bienestar y a
la paz y la seguridad sostenibles; y, a ese respecto, exhortar al Gobierno a que vele
por que en todos los programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion y en los
acuerdos de paz con los grupos armados se dé prioridad a los derechos y las
necesidades de proteccion de los nifios, incluida su liberacion incondicional por los
grupos armados, teniendo como consideracion primordial el interés superior del nifio;

A los grupos armados, en particular Nyatura, Mai Mai Mazembe y otros grupos
Mai Mai, incluidos Apa Na Pale, Kamuina Nsapu, las Fuerzas Democraticas
Aliadas (FDA) y el Consejo Nacional para la Renovacion y la Democracia (CNRD)

q) Expresar su profunda preocupacion por el hecho de que gran numero de
grupos armados, en particular Nyatura, Mai Mai Mazembe y otros grupos Mai Mai,
incluidos Apa Na Pale, Kamuina Nsapu, las Fuerzas Democraticas Aliadas (FDA) y
el Consejo Nacional para la Renovacion y la Democracia (CNRD), siguen estando
presentes y realizando actividades desestabilizadoras en la Republica Democratica
del Congo, y por los efectos perjudiciales que tienen en los nifos;

r)  Exhortar a todos los grupos armados no estatales a que expresen
publicamente su compromiso de prevenir y eliminar todos los abusos y las violaciones
contra los nifios, y a que elaboren, aprueben y apliquen rapidamente planes de accidn,
de conformidad con las resoluciones del Consejo de Seguridad 1612 (2005),
1882 (2009), 1998 (2011), 2068 (2012), 2143 (2014), 2225 (2015) y 2427 (2018), si
figuran en el anexo I del informe del Secretario General sobre los nifios y los
conflictos armados (A/74/845-S/2020/525); acoger con beneplacito a ese respecto la
comunicacion entre el equipo de tareas de las Naciones Unidas sobre vigilancia y
presentacion de informes y los jefes de los grupos armados que ha hecho posible la
liberacion de cientos de nifios; felicitar al Gobierno de la Reptiblica Democratica del
Congo por apoyar esa comunicacion; y reconocer la firma de una declaracion
unilateral y una hoja de ruta en que 31 jefes de grupos y facciones armadas se
comprometen a prevenir y eliminar el reclutamiento y la utilizacidon de nifios y otros
actos relacionados con las seis violaciones graves cometidas contra los nifios;

s)  Recordar al respecto que varios de esos grupos armados no estatales, entre
ellos las Fuerzas Democraticas Aliadas (FDA), las Fuerzas Democraticas de
Liberacion de Rwanda (FDLR), la Fuerza de Resistencia Patridtica de Ituri (FRPI), la
Nduma Defensa del Congo, Nyatura, la Uniéon de Patriotas Congoleses por la Paz,
Mai-Mai Simba, la Alianza de Patriotas por un Congo Libre y Soberano y el Ejército
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de Resistencia del Sefior, han estado incluidos en el anexo I del informe del Secretario
General sobre los nifios y los conflictos armados por lo menos durante cinco afios;

t)  Recordar que, en su resolucion 2528 (2020), el Consejo de Seguridad
renovo hasta el 1 de julio de 2021 las medidas establecidas en los parrafos 1 a 6 de la
resolucion 2293 (2016) y reafirm6 que las medidas mencionadas en el parrafo 5 de la
resolucion 2293 (2016) se aplicarian a las personas y entidades designadas por el
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1533 (2004)
relativa a la Republica Democratica del Congo, de conformidad con lo dispuesto en
el parrafo 7 de la resolucion 2293 (2016) y el parrafo 3 de la resolucidon 2360 (2017),
incluidas las personas y entidades que participaran en actos en la Republica
Democratica del Congo que comprendieran lo siguiente:

i)  Reclutar o utilizar a nifios en el conflicto armado contraviniendo el
derecho internacional aplicable;

i)  Planificar, dirigir o cometer actos en la Reptblica Democratica del Congo
que constituyan violaciones de los derechos humanos o abusos o violaciones del
derecho internacional humanitario, seglin proceda, incluidos los actos dirigidos
contra civiles, como asesinatos y mutilaciones, violaciones y otros actos de
violencia sexual, secuestros, desplazamientos forzados y ataques contra
escuelas y hospitales;

iii) Obstaculizar el acceso a la asistencia humanitaria o su distribucion en la
Republica Democratica del Congo;

u) Recordar ademas que, el 6 de febrero de 2020, el Comité afiadié a su lista
de sanciones el nombre de una persona, con arreglo al parrafo 7 de la resolucioén 2293
(2016), detallado en el parrafo 5 t) anterior, por participar o prestar apoyo a actos que
socavan la paz, la estabilidad y la seguridad de la Republica Democratica del Congo,
cometer, planificar o dirigir reiteradamente actos contra los nifios, como asesinatos y
mutilaciones, violaciones y otros actos de violencia sexual, y secuestros de nifos, asi
como ataques contra hospitales, en particular en Mamove, en el territorio de Beni, los
dias 12 y 24 de febrero de 2019, y reclutar y utilizar de forma reiterada a nifios en
esos ataques y para realizar trabajos forzosos en territorio de Beni (Republica
Democratica del Congo) por lo menos desde 2015;

v)  Recordar que el Grupo de Trabajo esta dispuesto a comunicar al Comité la
informacion que proceda con el fin de ayudar al Consejo de Seguridad a imponer
medidas selectivas contra los reincidentes en esos actos.

6.  El Grupo de Trabajo acordoé transmitir un mensaje a los lideres comunitarios y
religiosos, mediante una declaracion publica de su Presidencia, a los siguientes
efectos:

a) Poner de relieve el importante papel que desempefian los lideres
comunitarios y religiosos en el fortalecimiento de la proteccion de los nifios afectados
por el conflicto armado;

b) Instar a esos lideres a que condenen publicamente las violaciones de los
derechos de los nifios y el abuso infantil y a que sigan abogando por la prevencion y
erradicacion de los actos de ese tipo, en particular los que entrafien el reclutamiento
y la utilizacidn, el asesinato y la mutilacién de nifos, la violaciéon y otras formas de
violencia sexual contra nifios, los secuestros de niflos, y los ataques y las amenazas
de ataque contra escuelas y hospitales, y a que colaboren con el Gobierno, las
Naciones Unidas y otros interesados pertinentes para apoyar la liberacidén y
reintegracion de los nifios afectados por el conflicto armado a sus comunidades, entre
otras cosas mediante una labor de concienciacién encaminada a evitar la
estigmatizacion de esos nifos.
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Recomendaciones al Consejo de Seguridad

7. El Grupo de Trabajo convino en recomendar que la Presidencia del Consejo de
Seguridad transmitiera una carta al Gobierno de la Republica Democratica del Congo
a los siguientes efectos:

a)  Destacar la funcion primordial del Gobierno en la prestacion de proteccion
y socorro a todos los nifios afectados por el conflicto armado en la Republica
Democratica del Congo, y recordar que la Republica Democratica del Congo es un
Estado parte en la Convencion sobre los Derechos del Nifio y su Protocolo Facultativo
relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados;

b) Reafirmar la importancia de que se rindan cuentas por todas las
violaciones y los abusos cometidos contra los nifios en el conflicto armado; destacar
que todos los autores de esos actos deben ser llevados sin demora ante la justicia para
que rindan cuentas, entre otras cosas mediante la investigacion oportuna y
sistematica, el enjuiciamiento y, segun proceda, la condena y el castigo; observar que
algunos de los actos mencionados, incluidos el reclutamiento y la utilizacion de nifios
por las fuerzas armadas nacionales o los grupos armados no estatales, estan
prohibidos y tipificados por la Ley nam. 09/001, relativa a la proteccion del nifio,
aprobada por el Gobierno de la Reptblica Democratica del Congo el 10 de enero
de 2009; y destacar también la necesidad de garantizar que todos los supervivientes
tengan acceso a la justicia y de que se proporcionen recursos juridicos a esas victimas,
incluidos los servicios médicos y de apoyo que necesiten;

¢)  Reconocer que se ha avanzado en el enjuiciamiento de los autores de las
seis violaciones graves cometidas contra los nifios, en particular de su reclutamiento
y utilizacién y de su sometimiento a actos de violencia sexual; observar que se ha
enjuiciado, entre otros, a miembros de las fuerzas de seguridad gubernamentales;
instar al Gobierno a que prosiga sus esfuerzos para llevar a vias de hechos la rendicion
de cuentas, entre otras cosas investigando los hechos de forma exhaustiva,
independiente, oportuna y sistematica y, segin proceda, condenando y castigando a
toda persona hallada culpable, incluidas las que ocupen posiciones de mando, y a que
facilite el acceso de los supervivientes a servicios especializados no discriminatorios
y amplios, incluidos servicios psicosociales, sanitarios, juridicos y de apoyo a la
subsistencia, y acoger con beneplacito la reciente condena de Ntabo Ntaberi Sheka,
del grupo armado Nduma Defensa del Congo, por crimenes de guerra, incluidos la
violacion, la esclavitud sexual y el reclutamiento de nifios;

d) Expresar su profunda preocupacion por el elevado nimero de nifios
asesinados y mutilados, en particular como resultado directo o indirecto de los
conflictos étnicos, la creciente violencia entre comunidades, las hostilidades entre las
partes en el conflicto armado, el fuego cruzado durante enfrentamientos entre grupos
armados o las operaciones militares llevadas a cabo por las FARDC, los ataques
indiscriminados contra la poblacion civil y los restos explosivos de guerra; e instar a
todas las partes a que cumplan las obligaciones que les incumben con arreglo al
derecho internacional humanitario, en particular los principios de distincién y
proporcionalidad y la obligacion de adoptar todas las precauciones viables para evitar,
y, en todo caso, reducir al minimo, los dafios a los civiles y los bienes
de caracter civil;

e) Expresar su honda preocupaciéon por las violaciones y otras formas de
violencia sexual que los grupos armados y las fuerzas de seguridad gubernamentales
siguen perpetrando contra los nifios; observar que esos actos incluyen el matrimonio
forzado y la esclavitud sexual; instar enérgicamente a todas las partes en el conflicto
armado a que adopten medidas inmediatas y concretas para prevenir y eliminar las
violaciones y otras formas de violencia sexual contra los nifios por miembros de sus
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fuerzas o grupos respectivos; subrayar la importancia de que se haga rendir cuentas a
quienes cometan actos de violencia sexual y de género contra los nifios; y observar
con preocupacion que un gran nimero de casos de violencia sexual contra los nifios
no se denuncian por temor a represalias por parte de sus autores (que en ocasiones
viven en la comunidad o en sus alrededores), asi como a la estigmatizacion y al
rechazo de la familia y la comunidad, a la impunidad generalizada y a la falta de
servicios médicos y de apoyo adecuados para los sobrevivientes;

f)  Expresar su profunda preocupacion por el hecho de que gran niimero de
grupos armados, en particular Nyatura, Mai Mai Mazembe y otros grupos Mai Mai,
incluidos Apa Na Pale, Kamuina Nsapu, las Fuerzas Democraticas Aliadas (FDA) y
el Consejo Nacional para la Renovaciéon y la Democracia (CNRD), siguen estando
presentes y realizando actividades desestabilizadoras en la Republica Democratica
del Congo, y por los efectos perjudiciales que tienen en los nifios;

g) Acoger con beneplacito la comunicacion entre el equipo de tareas de las
Naciones Unidas sobre vigilancia y presentacion de informes y los jefes de los grupos
armados que ha hecho posible la liberaciéon de nifios; felicitar al Gobierno de la
Republica Democratica del Congo por apoyar esa comunicacion; y reconocer que esto
ha conducido a la firma de una declaracion unilateral y una hoja de ruta en que 31
jefes de grupos y facciones armadas se comprometen a prevenir y eliminar el
reclutamiento y la utilizacidon de nifios y otros casos de las seis violaciones graves
cometidas contra los nifios;

h) Celebrar que el Gobierno de la Republica Democratica del Congo siga
decidido a consolidar los avances logrados gracias a su plan de accion para prevenir
y erradicar el reclutamiento y la utilizacion de nifios, la violencia sexual y las otras
cuatro violaciones graves cometidas contra los nifios, con el fin de impedir de manera
sostenible que sus fuerzas armadas y sus cuerpos de seguridad recluten y utilicen a
nifios, entre otras cosas institucionalizando las medidas y los mecanismos previstos
en dicho plan; acoger con beneplacito a ese respecto el apoyo prestado por los agentes
nacionales e internacionales con miras a fortalecer la capacidad de las FARDC para
prevenir y eliminar las seis violaciones graves contra los nifios; e instar al Gobierno
a que aplique lo antes posible todos los aspectos del plan de accidn, incluidos los
relacionados con la violencia sexual contra los nifios, en vista de que las FARDC y
otros cuerpos de seguridad siguen teniendo una presencia importante entre los autores
de esa violacion;

i)  Expresar su preocupacion por que se siga privando de libertad a los nifios
por su presunta vinculaciéon con grupos armados, en violacion de las directrices
emitidas en 2013 por el Ministro de Defensa y la Agencia Nacional de Inteligencia,
en que se ordena la entrega inmediata de los nifios anteriormente vinculados a grupos
armados a los agentes responsables de proteger a la infancia para facilitar su regreso
y su integracion plena; subrayar que los nifios vinculados o presuntamente vinculados
a grupos armados, incluidos los detenidos durante operaciones militares, deben ser
tratados ante todo como victimas; instar a este respecto al Gobierno a que cumpla sus
obligaciones con arreglo a la Convencion sobre los Derechos del Nifio, en particular
a que vele por que el arresto, la detencidon y el encarcelamiento de nifios se utilice
unicamente como medida de ultimo recurso y durante el periodo mas breve que
proceda, de conformidad con el derecho internacional, y a que en las medidas relativas
a los nifios el interés superior del nifio sea una consideracion primordial, y exhortar
al Gobierno a que asigne prioridad a la reintegracion de los niflos mediante programas
al respecto basados en la familia y la comunidad, guidndose por los Principios y
Directrices sobre los Niflos Asociados a Fuerzas o Grupos Armados (los Principios
de Paris) que hizo suyos;
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7)) Recordar que el Gobierno de la Republica Democratica del Congo hizo
suyas la Declaracion sobre Escuelas Seguras y las Directrices para Prevenir el Uso
Militar de Escuelas y Universidades durante Conflictos Armados e instar a que se
apliquen sin demora, y alentar al Gobierno a que vele por que se investiguen los
ataques contra las escuelas y se enjuicie debidamente a los responsables;

k)  Alentar al Gobierno a que se centre en las oportunidades de reintegracion
y rehabilitacion sostenibles y a largo plazo de los nifios afectados por el conflicto
armado, mediante programas de reintegracion basados en la familia y la comunidad
que tengan en cuenta el género y la edad, incluidos el acceso igualitario a la atencion
sanitaria, el apoyo psicosocial y los programas educativos, asi como en la
sensibilizacion y la colaboracion con las comunidades para evitar la estigmatizacion
de esos niflos y facilitar su regreso, teniendo en cuenta, al mismo tiempo, las
necesidades especificas de las nifias y los nifios, a fin de contribuir a su bienestar y a
la paz y la seguridad sostenibles; y, a ese respecto, exhortar al Gobierno a que vele
por que en todos los programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion y en los
acuerdos de paz con los grupos armados se dé prioridad a los derechos y las
necesidades de proteccion de los nifios, incluida su liberacion incondicional por los
grupos armados, teniendo como consideracion primordial el interés superior del nifio;

1)  Instar a quienes participen o hayan de participar en conversaciones y
acuerdos de paz a que velen por que en las conversaciones y los acuerdos de paz,
segun proceda, se incorporen disposiciones sobre la proteccion de la infancia, como
la liberacion y reintegracion de los nifios, asi como sobre los derechos, el bienestar y
el empoderamiento de los nifios, con el apoyo de las Naciones Unidas y siguiendo,
entre otras cosas, las Orientaciones practicas para mediadores a fin de proteger a los
nifios en situaciones de conflicto armado;

m) Saludar el establecimiento por el Gobierno de un mecanismo eficaz de
verificacion de antecedentes para garantizar que las fuerzas armadas y de seguridad
nacionales no tengan entre sus filas ni recluten a ningun autor de violaciones de los
derechos de los nifios ni de actos de abuso infantil y para separar sistematicamente de
sus fuerzas a todos los autores de esos actos, independientemente de su jerarquia, y
exigirles cuentas, y alentar al Gobierno a que siga fortaleciendo la aplicacion de esas
medidas;

n)  Exhortar al Gobierno a que facilite la labor que realiza el equipo de tareas
de las Naciones Unidas sobre vigilancia y presentacién de informes en el pais en
relacion con el didlogo con los grupos armados que operan en la Republica
Democratica del Congo para definir planes de accion dirigidos a prevenir y eliminar
todas las violaciones de los derechos de los nifios y los actos de abuso infantil.

8.  El Grupo de Trabajo convino en recomendar que la Presidencia del Consejo de
Seguridad transmitiera una carta al Secretario General a los siguientes efectos:

a)  Solicitar al Secretario General que vele por que la Mision de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUSCO), el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF) y otros organismos
pertinentes de las Naciones Unidas, continuen y redoblen sus esfuerzos, de
conformidad con sus respectivos mandatos, para apoyar a las autoridades congolesas
en sus iniciativas para luchar contra la impunidad, en particular mediante el
fortalecimiento del sistema de justicia penal, aplicar los procedimientos operativos
estandar para evaluar la edad de los integrantes de las fuerzas armadas y de seguridad
nacionales a fin de prevenir el reclutamiento y la utilizacidén de nifios en la Republica
Democrética del Congo, incorporar las necesidades especificas de los nifios afectados
por el conflicto armado y la proteccion de sus derechos en todos los programas de
desarme, desmovilizacion y reintegracion, en particular definiendo un proceso de
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desarme, desmovilizacion y reintegracion que tenga en cuenta el género y la edad, asi
como en la reforma del sector de la seguridad, poner en marcha programas de
rehabilitacion y reintegracion a largo plazo y ofrecer oportunidades a los niflos que
hayan estado asociados con fuerzas armadas nacionales y grupos armados no
estatales, asi como capacitacion sobre la proteccion de los nifios a las fuerzas armadas
y de seguridad nacionales; fortalecer los sistemas de educacion y salud y establecer
procedimientos operativos estandar sobre la entrega de los nifios que hayan estado
asociados con grupos y fuerzas armadas nacionales y sobre la proteccion de los nifios
durante las operaciones militares; y prestar plena atencion a las violaciones y abusos
cometidos contra los nifios, al aplicar la politica de diligencia debida en materia de
derechos humanos en el contexto del apoyo de las Naciones Unidas a fuerzas de
seguridad ajenas a la Organizacion;

b)  Solicitar también al Secretario General que vele por que el equipo de tareas
de las Naciones Unidas sobre vigilancia y presentacion de informes en el pais
contintie promoviendo la liberacion y la reintegracion de los nifios asociados con los
grupos armados no estatales y las fuerzas armadas nacionales, asi como de los nifios
detenidos por cargos relativos a su asociacion, presunta o real, con grupos armados
no estatales, y por razones de seguridad, y dé prioridad a los esfuerzos del equipo de
tareas dirigidos a garantizar que se apliquen plenamente los aspectos del plan de
accion, incluidos los relativos a la violencia sexual y otras violaciones graves de los
derechos de los nifios cometidas por las fuerzas armadas y de seguridad nacionales,
firmado el 4 de octubre de 2012 por el Gobierno de la Republica Democratica del
Congo, y a dialogar con los grupos armados no estatales con el fin de formular planes
de accion para erradicar y prevenir el reclutamiento y la utilizaciéon de nifios, el
asesinato y la mutilacién de estos, y los ataques contra escuelas y hospitales, en
contravencion del derecho internacional aplicable, asi como la violacion y otras
formas de violencia sexual contra los nifios, y a encarar otros actos de violacion de
los derechos de los nifios y abuso infantil, obtener compromisos concretos y promover
mecanismos apropiados de respuesta en la Republica Democratica del Congo;

¢)  Solicitar al Secretario General que asegure la eficacia del mecanismo de
vigilancia y presentacion de informes sobre los nifios y el conflicto armado en la
Republica Democratica del Congo y del componente especifico de proteccion infantil
de la MONUSCO, en particular en el contexto del debate sobre la reduccion de la
Misidn, velando por que esta tenga capacidad suficiente para la proteccion de la
infancia, de conformidad con su mandato, reconociendo las limitaciones relativas a
la seguridad y la logistica que restringen las actividades de vigilancia y presentacion
de informes;

d) Observar las diversas medidas adoptadas por la MONUSCO vy los paises
que aportan contingentes y fuerzas de policia para combatir la explotacion y los
abusos sexuales, que han reducido el nimero de casos denunciados, y expresar, al
mismo tiempo, que los actos de explotacién y abuso sexual de nifios cometidos por el
personal de mantenimiento de la paz siguen siendo motivo de gran inquietud en lo
relacionado con la proteccion de la infancia, exhortar a las operaciones de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz a que sigan aplicando la politica
del Secretario General de tolerancia cero frente a la explotacién y los abusos sexuales
y a que se asegure de que su personal cumpla plenamente el codigo de conducta de
las Naciones Unidas, y reiterar su solicitud al Secretario General de que siga tomando
todas las medidas necesarias al respecto y mantenga informado al Consejo de
Seguridad;

e) Solicitar al Secretario General que vele por que, en el contexto de la
elaboracion de una estrategia de salida de la MONUSCO, la toma de decisiones sobre
la capacidad de proteccion de la infancia tenga en cuenta el logro de progresos
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objetivos y medibles en materia de proteccion infantil; que en cualquier reduccion de
la Mision se asegure que se preserven y financien debidamente las funciones de
proteccion de la infancia, con arreglo al mandato, incluida la gestion de la base de
datos del mecanismo de vigilancia y presentacion de informes; y que vele ademas por
que en los debates sobre la futura presencia de las Naciones Unidas se evalien
sistematicamente la necesidad, el numero y las funciones de los asesores de
proteccion infantil.

9.  El Grupo de Trabajo acordd recomendar que la Presidencia del Consejo de
Seguridad transmitiera una carta a la Presidencia del Comité del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1533 (2004), relativa a la Republica
Democratica del Congo, a los siguientes efectos:

a) Recordar el parrafo 9 c) de la resolucion 1998 (2011), en el que el Consejo
de Seguridad solicitdé una mejor comunicacion entre el Grupo de Trabajo y los comités
de sanciones del Consejo de Seguridad competentes, en particular mediante el
intercambio de la informacion pertinente sobre las violaciones y los abusos cometidos
contra los nifios en los conflictos armados;

b) Recordar también el parrafo 17 de la resolucion 1698 (2006), en el que el
Consejo de Seguridad pidié al Grupo de Trabajo, al Secretario General y a su
Representante Especial para la cuestion de los nifios y los conflictos armados, asi
como al Grupo de Expertos sobre la Republica Democratica del Congo, que, dentro
de los limites de sus posibilidades y sin perjuicio del desempefio de las demas tareas
de su mandato, ayudaran al Comité a identificar a las personas a que se hacia
referencia en el parrafo 13 de esa resolucion, comunicando sin dilacion al Comité
cualquier informacién que pudiera ser de utilidad;

¢)  Acoger con beneplacito que, el 6 de febrero de 2020, se afiadiera una
persona a la lista de sanciones del Comité, a saber, Seka Baluku, lider general de las
Fuerzas Democraticas Aliadas (ADF), quien cometid, planifico o dirigio el secuestro
y el reclutamiento y la utilizacion de nifios; y recordar ademas que el 6 de febrero de
2020 Seka Baluku fue incluido en la lista de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 7 de la resolucion 2293 (2016), que se detalla en el parrafo 5 t) anterior, por
participar o prestar apoyo a actos que socavan la paz, la estabilidad y la seguridad de
la Republica Democratica del Congo; Seka Baluku cometio, planificoé o dirigiéo en
repetidas ocasiones ataques contra civiles, incluidos nifios, asesinatos y mutilaciones,
violaciones y otros actos de violencia sexual y secuestros, asi como ataques contra
establecimientos de salud, en particular en Mamove, en territorio de Beni, los dias 12
y 24 de febrero de 2019, y ha venido reclutando y utilizando constantemente a nifios
en ataques y para trabajo forzoso en el territorio de Beni (Republica Democratica del
Congo) por lo menos desde 2015;

d) Alentar al Comité a que siga estudiando la designacion de otras personas
y entidades a los efectos de las sanciones, de conformidad con las normas y directrices
del Comité, y, a este respecto, alentar también a que se mantenga el intercambio de
informacion pertinente entre la Representante Especial del Secretario General para la
cuestion de los nifios y los conflictos armados y el Comité;

e) Acoger con beneplacito, a este respecto, la exposicion informativa
presentada al Comité, el 22 de mayo de 2020, por la Representante Especial del
Secretario General para la Cuestion de los Nifios y los Conflictos Armados, y alentar
a que se intensifique el intercambio de informacién entre el Grupo de Trabajo, la
Representante Especial y el Comité.
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10. El Grupo de Trabajo convino en recomendar al Consejo de Seguridad que:

a) Siguiera teniendo plenamente en cuenta la situacion de los nifios y el
conflicto armado en la Republica Democratica del Congo cuando examinara el
mandato de la Misién de Estabilizacion de las Naciones Unidas en la Republica
Democratica del Congo (MONUSCO) y sus actividades;

b)  Se asegurara de que, incluso en el contexto de las deliberaciones sobre la
reduccion de la MONUSCO, la Mision siguiera teniendo una capacidad de proteccion
de la infancia, de conformidad con su mandato, en particular en materia de
supervision, presentacion de informes, capacitacion e incorporacion de esta cuestion
a su labor, y de que se mantuvieran el didlogo sobre los planes de accion y el apoyo
a su aplicacion, entre otras cosas mediante una interaccion sostenida con todas las
partes en el conflicto;

c¢) Se asegurara en particular de que, en el contexto de las deliberaciones
sobre la reduccion de la MONUSCO, se siguiera teniendo en cuenta la importante
funcién del componente de proteccion infantil de la Misidn, y de que los progresos
objetivos y medibles en materia de proteccion de la infancia sirvieran de base para la
adopcidén de decisiones sobre la capacidad futura de la Mision en materia de
proteccion infantil;

d) Transmitiera el presente documento al Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1533 (2004) relativa a la Republica
Democratica del Congo.

Medidas directas del Grupo de Trabajo

11. El Grupo de Trabajo acord6 que su Presidente enviara cartas al Banco Mundial
y a los donantes a los siguientes efectos:

a)  Expresar su honda preocupacion por la grave falta de financiacion para
programas sostenibles de reintegracién a largo plazo de los nifios que han estado
vinculados a fuerzas y grupos armados, hecho que aumenta el riesgo de que esos nifios
vuelvan a ser reclutados, y exhortar a la comunidad de donantes y al Gobierno de la
Republica Democratica del Congo a que destinen mas fondos a la reintegracion
socioecondmica sostenible, oportuna y adecuada de los nifios para que todos los nifios
afectados por el conflicto armado reciban el apoyo adecuado;

b) Pedir a los donantes que proporcionen financiacidon y asistencia a fin de
ayudar al Gobierno de la Republica Democratica del Congo y a los asociados
pertinentes en el &mbito humanitario y del desarrollo a aplicar los procedimientos
operativos estandar de control de la edad en las fuerzas armadas y de seguridad
nacionales para prevenir el reclutamiento y la utilizacion de nifios; mantener los
programas nacionales en curso para fortalecer el sistema de justicia penal; capacitar
a las fuerzas armadas y de seguridad nacionales en lo que respecta a la proteccion de
los niflos, ofrecer a los nifios anteriormente ligados a las fuerzas armadas y de
seguridad nacionales o a grupos armados no estatales programas de rehabilitacion y
reintegracion a largo plazo en los que se tengan debidamente en cuenta las cuestiones
de género y la edad; velar por que los nifios que han sobrevivido a la violencia sexual
y de género reciban atencion adecuada en el momento preciso, facilitando la
prestacion de servicios a las victimas; fortalecer el sistema educativo y de salud, y
mantener al Grupo de Trabajo informado, segliin proceda,;

¢) Exhortar a los donantes a que proporcionen los recursos financieros
necesarios para sufragar el mecanismo de supervision y presentacion de informes y
la aplicacion plena de todos los aspectos, incluidos los relativos a la violencia sexual
y otras infracciones graves cometidas contra los nifios por las fuerzas armadas y de
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seguridad nacionales, comprendidos en el Plan de Accién firmado el 4 de octubre de
2012 por el Gobierno de la Republica Democratica del Congo;

d) Solicitar a los donantes que proporcionen una financiacion sostenible y a
largo plazo al desarrollo de programas psicosociales y de salud mental en contextos
humanitarios y que garanticen que todos los nifios afectados reciban un apoyo
oportuno y suficiente, y alentarlos a que incorporen servicios de salud mental y
psicosociales en todas las actividades humanitarias;

e) Exhortar a los donantes a apoyar las iniciativas del Gobierno encaminadas
a fomentar el registro en el momento del nacimiento y tras este como medio para
prevenir el reclutamiento y la utilizacion de nifios en la Republica Democratica del
Congo, y a garantizar que el desarme, la desmovilizacion y la reintegracion de los
nifios vinculados a las fuerzas armadas y de seguridad nacionales o a grupos armados
no estatales se lleven a cabo de manera generalizada;

f)  Pedir a los donantes que financien integramente los llamamientos para la
proteccion de la infancia en el contexto del plan de respuesta humanitaria para la
Republica Democratica del Congo y que, como minimo, garanticen que la proteccion
infantil se financie al mismo nivel que el llamamiento general.
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Declaracion del Encargado de Negocios de la Republica
Democratica del Congo ante el Grupo de Trabajo del Consejo
de Seguridad sobre los Nifios y los Conflictos Armados*

[Original: francés]
Sefior Presidente:

En primer lugar, quisiera felicitarlos a usted y al fraterno Reino de Bélgica por
ocupar la Presidencia del Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad sobre los Nifios
y los Conflictos Armados, y aplaudir la iniciativa de celebrar esta sesion.

Agradecemos al Secretario General de las Naciones Unidas, el Excmo.
Sr. Anténio Guterres, su apoyo a los esfuerzos de la Republica Democratica del
Congo para combatir las violaciones de los derechos de los nifios.

Quiero dar las gracias a todos los miembros del Consejo de Seguridad por la
atencion particular y constante que prestan a la situacion en la Reptblica Democratica
del Congo.

Acojo con satisfaccion el informe del Secretario General sobre los nifios y el
conflicto armado en la Republica Democratica del Congo (S/2020/1030), que acaba
de presentar su Representante Especial, Virginia Gamba, a quien agradezco su
presencia entre nosotros en el dia de hoy y su apoyo a la causa de la infancia.

Permitaseme sumar la voz de mi delegacion a este debate sobre las
preocupaciones recogidas en el informe y formular algunas observaciones,
principalmente sobre la situacion de la seguridad, y la cuestion del reclutamiento y
otras violaciones de los derechos del nifio en la Republica Democratica del Congo.

Sefior Presidente:

La aplicacion de las medidas de protecciéon de la infancia en la Republica
Democratica del Congo debe evaluarse en el contexto de la situacion general del pais
y la situacion particular de las provincias orientales, que estan atrapadas en un ciclo
recurrente de conflictos, como se indica en el informe que se examina.

El Gobierno es consciente de su deber de proteger a los nifios y las nifias, que
son esenciales para el futuro del pais. A tal fin, ha adoptado medidas adecuadas para
poner fin al reclutamiento y la utilizacion de nifios y otras violaciones graves de los
derechos del nifio por nuestras fuerzas armadas y de seguridad.

Para organizar mejor la lucha contra este flagelo y poner fin a las violaciones
de los derechos del nifio en situaciones de conflicto, mi pais ha adoptado varias
iniciativas, a saber:

— En el ambito politico, el nombramiento por el Jefe del Estado, Excmo. Sr. Félix -
Antoine Tshisekedi Tshilombo, de una Representante Personal encargada de la
Lucha contra la Violencia Sexual y el Reclutamiento de Nifios, quien colabora
estrechamente con los servicios del Estado encargados de las cuestiones
relativas a las mujeres y los nifios, y, en particular, con las autoridades militares
y judiciales.

* El presente anexo se publica sin revision editorial.
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— En el ambito normativo, la elaboracion por el Gobierno de varias medidas
legislativas y reglamentarias, a saber:

* El Decreto Ley relativo a la desmovilizacidn y reintegracion de los grupos
vulnerables que prestan servicios en las fuerzas combatientes;

* El Decreto por el que se establece el Comité Interministerial para el
Desarme, la Desmovilizacion y la Reintegracion;

* La Ordenanza por la que se establece la Dependencia de Ejecucion del
Programa Nacional de Desarme, Desmovilizaciéon y Reintegracion y la
Ley relativa a la proteccién de los nifios.

En esta lucha, el Gobierno también ha contado con el apoyo y la asistencia de
asociados internacionales. Esa colaboracion se materializé mediante la firma por el
Gobierno y las Naciones Unidas en 2012 de un plan de accion de las Fuerzas Armadas
de la Republica Democratica del Congo (FARDC), en el marco de cuya aplicacion
nuestro pais ha adoptado, entre otras, las medidas siguientes:

* La creacion de un comité interministerial sobre los nifios y el conflicto armado,
en el que participan representantes de la Mision de Estabilizacion de las
Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUSCO) y el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), y cuya mision
consiste en vigilar la aplicacion del plan de accion;

La apertura, en el marco de la lucha contra la impunidad, de nuevos tribunales
encargados de castigar los delitos graves cometidos contra nifilos. Como muestra
de su firme voluntad de castigar duramente esos delitos, el Gobierno ha decidido
rechazar la incorporacién al Ejército de cualquier persona hallada culpable de
cometer, en situacion de conflicto, las seis violaciones graves de los derechos
del nifio;

La construccion oportuna y el equipamiento de seis aulas en el territorio de
Luiza para reintegrar a niflos que pertenecieron a la milicia Kamuina Nsapu;

La prohibicion de atacar escuelas y hospitales y de utilizar escuelas en
operaciones militares.

Sefior Presidente:

Las condiciones de la seguridad en las provincias orientales del pais, descritas
en el parrafo 10 del informe que se examina y en muchos otros informes, siguen
siendo inestables producto de la presencia y las actividades de numerosos grupos
armados, tanto nacionales como extranjeros, los conflictos entre etnias, la explotacion
y el trafico ilicito de recursos naturales, y las operaciones militares que llevan a cabo
las FARDC vy sus asociados, incluida la MONUSCO.

En el contexto de la lucha contra las violaciones de los derechos humanos y el
derecho humanitario cometidas contra nifios en esos territorios especialmente
afectados por el conflicto, el Gobierno sigue aplicando la hoja de ruta que prepard
con miras a poner fin al reclutamiento y la utilizacion de nifios por los grupos armados
y proteger a los niflos frente a la violencia sexual.

Ademas, convencido de que es necesario devolver la paz a la region oriental del
pais para luchar mejor contra esas violaciones y erradicarlas, el Presidente de la
Republica decidié poner en marcha operaciones militares en gran escala, dirigidas
por las FARDC con el apoyo logistico de la MONUSCO, en octubre de 2019. Esas
operaciones militares debilitaron a varios grupos armados y llevaron a algunas de sus
facciones a deponer las armas, rendirse, desmovilizar a sus efectivos y liberar a los
nifios, como se indica en el parrafo 9 del informe. Otros grupos armados hicieron lo
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mismo de forma voluntaria en respuesta al llamamiento hecho a ese fin por el Jefe de
Estado.

Sin embargo, como se sefiala en el parrafo 11, los grupos armados rebeldes que
no respondieron al llamamiento del Presidente de la Republica ya no limitan sus
ataques a los simbolos del Gobierno y las FARDC, sino que los extienden, en
represalia, a los cascos azules de las Naciones Unidas y a la poblacion civil y sus
bienes, e incendian aldeas y escuelas y cometen abusos de todo tipo.

Esta situacion de conflicto, que dura ya varios aflos, aumenta el sufrimiento de
los nifios, agrava su vulnerabilidad y los expone a varios riesgos y violaciones, en
particular al reclutamiento por parte de grupos armados.

Sefior Presidente:

Respecto del reclutamiento de nifios por grupos armados, la disminucién del
numero de nifios reclutados por grupos armados en algunas provincias, como se indica
en los parrafos 19 y 20 del informe, es alentadora. No obstante, el Gobierno seguira
de cerca esa cuestion hasta que no quede ni un nifio reclutado. El futuro del pais
depende de ello.

Es importante sefialar que, como se afirma en el parrafo 21 del informe, el 99 %
de los nifios fueron reclutados por primera vez por 44 grupos armados; al respecto,
en el informe se indican las cifras. Se trata, claro esta, de reclutamientos forzados,
que se llevan a cabo mediante secuestros de los hogares, las escuelas, las carreteras o
los campos.

En el caso de los seis nifios cuyo reclutamiento ha sido atribuido a las fuerzas
de seguridad de la Republica Democratica del Congo (véase el parrafo 22), es
importante destacar que, como se indica en el propio informe, fueron reclutados por
personas y no por las FARDC ni por la Policia Nacional Congolesa (PNC) en su
calidad de instituciones, y que los responsables de esos actos han sido sancionados
por las autoridades militares. Uno de los nifios reclutados habia mentido sobre su
edad; sus padres habian muerto y seguramente lo hizo por cuestiones de
supervivencia. Tras ser detectado, fue trasladado a un centro de atencion.

A este respecto, permitaseme aprovechar esta oportunidad para recordar al
Consejo que, el 4 de octubre de 2012, 1a Reptiblica Democratica del Congo firmé un
plan de accion con las Naciones Unidas para poner fin al reclutamiento y la utilizacion
de nifios y a la violencia sexual contra los nifios por las FARDC.

A fin de cumplir sus compromisos en este ambito, el Gobierno establecido normas
operacionales para determinar y evaluar la edad de los reclutas y evitar asi incorporar
a nifos al ejército durante el reclutamiento. Se ha reforzado el dispositivo mediante
el empleo de un proceso tecnoldgico probado de registro biométrico de todos los
soldados del pais y la utilizacidn oficial y obligatoria de servicios bancarios por parte
de los soldados. Las Fuerzas Armadas de la Republica Democratica del Congo no
reclutan a nifios ni tienen nifios en sus filas. Sin embargo, esas practicas son comunes
entre los grupos armados que diezman la juventud congolesa y contra los que debemos
luchar.

Sefior Presidente:

Los nifios reclutados suelen sufrir otras violaciones, como mutilaciones y
asesinatos, violaciones y violencia sexual.

El Gobierno de mi pais lamenta las estremecedoras imagenes de asesinatos y
mutilaciones de nifios y mujeres, en ocasiones embarazadas, por elementos
incontrolados pertenecientes a grupos armados que actian de forma despiadada
ignorando totalmente el valor de la vida humana. Esos ataques suelen producirse en
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represalia por las operaciones de las FARDC, como se ha sefialado anteriormente. Sin
embargo, quiero asegurar a los miembros del Consejo que el Gobierno de mi pais
nunca dejara impunes esos crimenes.

En los casos sefialados en el parrafo 34 y atribuidos a las fuerzas de seguridad
nacional, el Gobierno, una vez mas, llevara a cabo investigaciones, determinara la
responsabilidad y castigard a los autores si se demuestra su culpabilidad. En eso
consisten el estado de derecho y la lucha contra la impunidad que preconiza el
Presidente de la Reptublica.

Sefior Presidente:

El Estado congolés castiga severamente todos los delitos relacionados con la
violencia sexual, y el ejército congolés aplica una politica de tolerancia cero de los
delitos de ese tipo. A este respecto, cabe destacar que en 2019 los tribunales militares
procesaron 282 de los 476 casos de violencia sexual denunciados. Esas estadisticas
demuestran por si solas que el Gobierno congolés no deja impunes a los autores de
esas practicas abominables.

Las denuncias presentadas contra miembros de las fuerzas de seguridad nacional
siempre son sometidas a investigaciones, dado que el mero uso del uniforme de las
fuerzas de seguridad de la Republica Democratica del Congo en una zona de conflicto
no siempre implica la pertenencia real a las FARDC o a la Policia Nacional
Congolesa. El Grupo de Expertos sobre la Republica Democratica del Congo ha
demostrado en varias ocasiones que, a menudo, los grupos armados han robado
efectos militares, y traficado de forma ilegal con ellos. Concluidas las investigaciones
y el enjuiciamiento, se castiga y se seguira castigando siempre de forma ejemplar y
de conformidad con la ley a los culpables, independientemente de su categoria social
o de su jerarquia en los servicios de seguridad de la Republica Democratica del
Congo.

Me permito recordar al Consejo las dos importantes directivas en este ambito
firmadas por el Ministro de Defensa Nacional en el marco de la aplicacién del plan
de accion de las FARDC. La primera directiva, dirigida a las Fuerzas Armadas, exige
a las autoridades militares que impongan sanciones disciplinarias y remitan a la
justicia a cualquier soldado que esté bajo su mando y sea culpable de violaciones
graves de los derechos del nifio. Esa directiva exige también que se realicen campafias
de sensibilizacion y capacitacion en todas las guarniciones militares del pais para que
todo el personal militar se familiarice con el contenido del plan de accion y las
obligaciones conexas.

Sefior Presidente:

En relacion con la denuncia relativa a la detencion de nifios que figura en el
parrafo 28 del informe, quisiera informar al Grupo de Trabajo de que la segunda
directiva del Ministro de Defensa Nacional autoriza a las autoridades militares de las
FARDC a liberar a cualquier nifio asociado a grupos armados y entregarlo a los
organismos de proteccion de la infancia.

La detencion preventiva de nifios forma parte de las medidas provisionales que
se aplican en las zonas de operaciones en las que, lamentablemente, los nifios son
utilizados por grupos armados, a menudo violentos, que actiian sin piedad, como se
indica en varios parrafos del informe. No obstante, después de que, en la fase de
instruccion, la Fiscalia evalua caso por caso la edad de los miembros de las milicias
capturados en el campo de batalla, los menores identificados como tales son liberados
y entregados a sus familias o a asociados encargados de la atenciéon de la infancia,
como el UNICEF.
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Sefior Presidente:

Los importantes esfuerzos desplegados por el Gobierno hasta la fecha
demuestran que se han registrado avances innegables en la aplicacion del plan de
accion de las FARDC y su hoja de ruta.

Sin embargo, los notables avances registrados por mi pais en esa lucha no deben
hacernos olvidar los retos que siguen existiendo y que exigen que unamos esfuerzos
para superarlos. Esos retos son, entre otros, los siguientes:

* La falta de financiacion para las actividades de reintegracion en el marco del
desarme, la desmovilizacion y la reintegracion de los nifios. A este respecto, mi
Gobierno pide que se preste una atencion particular al programa de desarme,
desmovilizacion y reintegracion, asignandole los fondos necesarios, sobre todo
a efectos de la reintegracion, para actividades de formacion profesional y
creacion de empleo a fin de evitar que los excombatientes, incluidos los nifios,
vuelvan a ser reclutados por los grupos armados. Como parte del programa, los
combatientes desmovilizados reciben formacién en diversos oficios para que,
una vez reintegrados, puedan rapidamente ser Utiles en su entorno. A ese fin, se
les ensefia mecanografia, agricultura, panaderia, estética y peluqueria,
carpinteria, albaiiileria y corte y confeccion.

La falta de presupuesto especifico para el Grupo de Trabajo Técnico y sus
dependencias en las distintas provincias.

Las carencias del sistema de inscripcion de los nacimientos en el registro civil
en las zonas de conflicto armado.

La presencia continua de grupos armados extranjeros y nacionales en la region
oriental del pais. Mientras no se logre una paz duradera y mientras sigan activas
las fuerzas negativas en esa parte del pais, los nifios de la regidon seguiran
corriendo el riesgo de ser victimas de todas las violaciones y los abusos que
venimos denunciando. Por ello, debemos aunar esfuerzos para erradicar por
completo a esos grupos, poner fin al conflicto y volver a una situaciéon de
normalidad.

Con mas de 100 grupos armados identificados en la region, como se sefiala en
los parrafos 4 y 5 del informe, las condiciones de seguridad en el este de la Republica
Democratica del Congo seguiran exponiendo a los nifios a problemas diversos. Se
podria poner fin mas facilmente a los conflictos entre etnias si no fuera por la
presencia de todos esos grupos armados en la regidon, que exacerban esos conflictos.

Los resultados en materia de proteccion infantil, en particular la liberacion de
niflos y su reinsercion en la sociedad, e incluso la disminucion del namero de ataques
contra escuelas y hospitales sefialada en los parrafos 16 y 17 del informe, a raiz de la
desmovilizacion de los grupos armados y de su abandono de las armas, hablan por si
solos. Por lo tanto, hay que poner fin a la guerra para que los nifios del este de mi pais
vuelvan a disfrutar de la vida.

Sefior Presidente:

Para concluir, quisiera reafirmar que el Gobierno estd decidido a seguir
movilizado y a continuar la lucha emprendida para proteger los derechos de los nifios,
en particular en situaciones de conflicto.

Por ultimo, mi Gobierno desea expresar su mas profundo reconocimiento a
todos los asociados internacionales que siempre han aportado su contribucién y su
apoyo a mi pais en esta lucha.

Muchas gracias por su atencion.
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